Always there to help you

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

DCM129

Prirucka pro uzivatele 1 Manual do utilizador 63
Manual del usuario 15 PykosoacTso

MOAb30OBaTEAS 79
Felhasznaloi kézikonyv 31 L »

Prirucka uzivatela 97
Instrukcja obstugi 47 .

Anvandarhandbok 113

PHILIPS



Obsah

Cestina

1 Dulezité informace 2

Bezpecnost 2

2 Dokovaci systém pro vasi hudbu 3

Uvod 3

Obsah dodévky 3

Celkovy pohled na hlavni jednotku 4

Celkovy pohled na ddlkovy ovladac 5

3 Pripojeni 6

Pripojeni reproduktort 6

Pripojeni napdjenf 6

4 Zaciname 7

Priprava ddlkového ovladace 7

5 Prehravani 8

Prehravani videa ze zarizenf iPod/iPhone 8

Prehravanf disku 8

Prehravanf 9

6 Poslech radia 10

Naladénf rddiové stanice 10
Automatické programovan( rddiovych

stanic 10

Rucni programoviéni rddiovych stanic 10

Vybér predvolby rddiové stanice 10

7 Dalsi funkce 1

Poslech externtho zarizenf I

8 Informace o vyrobku 1

Specifikace 11

9 Reseni problém 12

10 Oznameni 13



1 Dulezite
informace

Bezpecnost

Zapamatujte si tyto bezpecnostni symboly

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Symbol , blesk oznacuje neizolovany materidl
v zarizeni, ktery mlze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem. Kvili bezpecnosti viech ¢lenl
domadcnosti neodstrariujte kryt vyrobku.
Symbol , wykri¢nik' upozoriuje na funkce,

o kterych byste si méli pozorné precist
prilozenou literaturu, abyste zabranili
problémim s provozem a Udrzbou.
UPOZORNENI: Cheete-li sniZit riziko pozaru
nebo drazu elektrickym proudem, zarzenf
nevystavujte desti nebo vihkosti a neumistujte
na néj objekty obsahujici tekutiny, napriklad vazy.
POZOR: Aby nedoslo k trazu elektrickym
proudem, zastr¢ku zcela zasurite do zdsuvky.
(Pro oblasti s polarizovanymi zéstrékami: Aby
nedoslo k Urazu elektrickym proudem, viozte
Siroky kontakt do Siroké Stérbiny.)

Dilezité bezpeénostni pokyny

*  Dodrzujte vdechny pokyny.

*  Respektujte viechna upozornént.

e Zafizeni nepouzivejte pobliz vody.

e K isténi pouzivejte pouze suchou tkaninu.

*  Nezakryvejte ventilacnf otvory. Zafizen{
instalujte podle pokynt vyrobce.

*  Zafizeni neinstalujte v blizkosti zdrojl
tepla (radidtory, primotopy, spordky apod.)

nebo jinych zarizenf (véetné zesilovacl)
produkujicich teplo.

Napdjeci kabel chrarite pred poslapanim
nebo priskrpnutim. ZvIastni pozornost je
treba vénovat zdstrckdm, zdsuvkdm a mistu,
kde kabel opousti zafizen.

Pouzivejte pouze doplriky nebo
prislusenstvi doporucené vyrobcem.
Pouzivejte pouze voziky, podstavce, stativy,
drzdky ¢i stolky doporucené vyrobcem
nebo proddvané se zarizenim. Pri
premistovdn( zaf{zeni na voziku je tfeba
zachovat opatrnost, aby nedoslo ke zranénf
zpusobenému prevrzenim voziku.
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Béhem bourky ¢i v dobé, kdy zarizenf
nebude delsi dobu pouzivdno, odpojte
sitovy kabel ze zdsuvky.
Veskeré opravy svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi. Zarizeni by mélo
byt prezkouseno kvalifikovanou osobou
zejména v pripadech poskozenf sitového
kabelu nebo vidlice, v situacich, kdy do
zaf{zen( vnikla tekutina nebo n&jaky
predmét, zarizenf bylo vystaveno desti i
vihkosti, nepracuje norméiné nebo doslo
k jeho padu.
UPOZORNENI tykajici se pouzivani
baterie — dodrzujte ndsledujici pokyny,
abyste zabrdnili uniku elektrolytu z baterie,
ktery mize zpUsobit zranéni, poskozen(
majetku nebo poskozeni dédlkového
ovladace:
* Baterii nainstalujte spravné podle
znacen( + a — na dalkovém ovladaci.
* Baterie nesmf byt vystavena
nadmérnému teplu, napt*. slune¢nimu
zéreni, ohni a podobné.
*  Pokud nebudete pouzivat délkovy
ovladac¢ delsi dobu, vyjméte baterie.
Zar{zeni nesmfi byt vystaven kapajici nebo
strikajici tekutiné.



*  Na zaffzenf nepoklddejte Zadné
nebezpecné predméty (napr. predméty
naplnéné tekutinou nebo horici svicky).

*  Pokud je jako odpojovaci zarizeni pouzito
SITOVE napdjeni nebo sdruzovat, mélo
by byt odpojovac( zarizeni pripraveno
k pouZitf.

Riziko spolknuti knoflikové baterie

*  Vyrobek ¢i ddlkovy ovlada¢ mize
obsahovat knoflikovou baterii, kterd by
mohla byt spolknuta. Uchovavejte baterii
vzdy mimo dosah malych détilV pripadé
spolknuti mdzZe baterie zpUsobit vdzné
zranéni nebo smrt. Béhem dvou hodin od
okamziku spolknuti mdze dojit k vaznym
vnitfnim popalenindm.

*  Pokud mite podezreni, ze baterie byla
spolknuta nebo umisténa do jakékoli ¢dsti

tela, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

*  Privyméné bateril vzdy udrzujte veskeré
nové i pouzité baterie mimo dosah déti.
Po vyméné baterie zkontrolujte, zda je
prihrddka na baterie bezpecné uzaviena.

*  V pripadg, Ze nenil mozné prihrddku
na baterie bezpecné uzavrit, prestarite
vyrobek pouzivat. Udrzujte vyrobek mimo
dosah déti a obratte se na vyrobce.

I Varovani

* Neodstrariujte kryt systému.

¢ Nikdy nemaZte zddnou ¢ast tohoto zafizent.

* Nepoklddejte toto zarizeni na jiné elektrické zarizent.

* Zafizeni nevystavujte primému slunci, otevi‘enému ohni
nebo Zaru.

* Nikdy se nedivejte do laserového paprsku uvnitr
zafizeni.

* Ujistéte se, Ze mdte vzdy snadny pristup k napdjecimu
kabelu, zdstréce nebo adaptéru, abyste mohli zarizenf
odpojit od napdjent.

Vystraha

* Pouziti ovladacich prvki nebo Upravy provadéni funkci,
které jsou v rozporu se zde uvedenymi informacemi,
mohou zplsobit skodlivé ozareni a nebezpecny provoz.

2 Dokovaci
systém pro vasi
hudbu

Gratulujeme k ndkupu a vitdme vds mezi
uzivateli vyrobk{ spole¢nosti Philips! Chcete-

li vyuzivat viech vyhod podpory nabizené
spolecnosti Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na
strankdch www.Philips.com/welcome.

Uvod

Tato jednotka vam umozni:

*  prijemny poslech ze zvukovych diskd,
zafizen( iPod/iPhone a jinych externich
zafizenf

* poslouchat radiové stanice

Zvukovy vystup muzete obohatit nasledujicim
zvukovym efektem:
*  DBB (Dynamic Bass Boost)

Jednotka podporuje nasledujici formaty médii:

COMPACT

dise

DIGITAL AUDIO

Obsah dodavky

Zkontrolujte a ovérte obsah balenf:
*  Hlavnf jednotka

* 2 reproduktory

»  Ddlkovy ovladac (s baterif)

*  Kabel MP3 Link

e Uzivatelskd prirucka

*  Ndvod pro rychly start

(&N
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Celkovy pohled na hlavni
jednotku

@0 O OO

0 © & © & O

POWER O
» Zapnutf nebo vypnutf jednotky.
* Prepnuti do pohotovostniho rezimu.

SOURCE

*  Vybér zdroje: disk, iPod/iPhone, FM
nebo AUX.

DBB

»  Zapnutf nebo vypnutf funkce Dynamic
Bass Boost (DBB).

(%3]
*  Opakované prehravani stopy nebo
viech stop.

MP3 LINK
*  Konektor pro externf audiozar{zent.

Dok pro zarizeni iPod/iPhone

<t/ >y
* Prechod na predchozf nebo ndsledujict
stopu.

*  Vyhledavéani v rdamci stopy nebo disku.
* Naladéni rddiové stanice.

B /MENU
» Zastaven( priehrdvani nebo vymazanf
programu.

eV reZimu iPod/iPhone otevrete
nabidku.

Cs

@ @0 @ 6 ©

®

(41
*  Spusténi nebo pozastaveni prehrdvani.

VOL +/-
*  Nastaveni hlasitosti.

Panel displeje
e Zobrazenf aktudlniho stavu.

Podavac disku

Anténa FM
e Zlepseni prijmu FM.
Konektory reproduktoru

*  Pripojen( reproduktord.

Napiajeci kabel
*  Pripojen( k elektricke sfti.



Celkovy pohled na dalkovy
ovladac

soce  ome  powen )
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DISPLAY
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PRESET

PHILIPS

(1) POWER
»  Zapnuti/vypnuti jednotky
*  Prepnuti do pohotovostniho rezimu.

(@ DpBB

e Zapnutf nebo vypnuti funkce Dynamic

Bass Boost.
(3 m/MENU
» Zastaven( priehrdvéni nebo vymazanf
programu.
* Vrezimu iPod/iPhone otevrete
nabidku.

@ »n

*  Spusténi nebo pozastaveni prehrdvéni.

(5) et/ >yl
* Prechod na predchozi nebo ndsledujict
stopu.
*  Vyhleddvéani v rdmci stopy nebo disku.
* Naladénf rddiové stanice.

(&) VOL +/-
e Nastaveni hlasitosti.

(7) PRESET +/-
*  Vybér predvolby rddiové stanice.

DISPLAY

e Zobrazenf aktudlniho stavu.

(9 MUTE

*  Uplné ztlumeni nebo obnoveni zvuku.

PROG

*  Programovdni skladeb.
*  Programovdn( rddiovych stanic.

(1) REPEAT
*  Opakované prehravani stopy nebo
viech stop.

(1) SOURCE
*  Vybér zdroje: disk, iPod/iPhone, FM
nebo AUX.

(&N
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3 Pripojeni

Pripojeni reproduktort

Poznamka

Pripojeni napajeni

Vystraha

* Hrozi nebezpec poskozeni vyrobku! Zkontrolujte,
zda napéti v elektrické siti odpovidd napéti, které je
uvedeno na zadni nebo spodni strané mikrosystému
Hi-Fi.

* Pred pripojenim napdjecto kabelu zkontrolujte, zda je
Ve ostatni fadné zapojeno.

® Zcela zasurite holou ¢dst kazdého kabelu

k reproduktoru do vystupu.
* Pro optimdlni zvuk pouZzijte pouze dodané
reproduktory.
Pripojte pouze reproduktory se stejnou nebo vyssi
impedanci nez u dodanych reproduktort. Podrobnosti
najdete v &sti Specifikace v tomto ndvodu.

Zasurnite privody reproduktoru na doraz do
vstupnich svorek reproduktoru na zadnfim
panelu jednotky.

Zapojte sitovy kabel do sitové zdsuvky.




4 Zaciname

Vzdy dodrzujte spravné poradi pokynl
uvedenych v této kapitole.

Jestlize se obrétite na spolecnost Philips,
budete pozddani o ¢islo modelu a sériové &islo
vageho piistroje. Cislo modelu a sériové &islo
se nachdzeji na zadnf strané vaSeho zar{zent.
Napiste si ¢isla sem:

Cislo modelu

Sériové ¢islo

Priprava dalkového ovladace

n Vystraha

* Nebezped( vybuchul Akumuldtory chrante pred

horkem, slune¢nim zdrenim nebo ohném. Baterie nikdy

nevhazujte do ohné.

Hrozi nebezpedi poskozeni vyrobku! Pokud délkovy

ovlada¢ nebudete del3i dobu pouzivat, baterie vyjméte.

* V pripadé nespravné provedené vymény baterie hrozf
nebezpedi vybuchu. Baterii vymérite pouze za stejny
nebo ekvivalentnf typ.

Pred prvnim pouzitim:

Abyste aktivovali baterii ddlkového ovladace,
odstrarite ochrannou zdpadku.

Vymeéna baterie v dalkovém ovladaci:

1 Oteviete prihrddku na baterie.

2 Viore jednu baterii CR2025 se sprdvnou
polaritou (+/-) podle oznacen.

w

Zavrete prihrddku na baterie.

Zapnuti

Stisknéte tlacitko POWER.
9 Jednotka se priepne na poslednf
vybrany zdroj.

PFepnuti do pohotovostniho rezimu

Opétovnym stisknutim tlacitka POWER

prepnete jednotku do pohotovostniho rezimu.

> Rozsvit se cerveny indikator
pohotovostniho rezimu.

(&N
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5 Prehravani

Prehravani videa ze zarizeni
iPod/iPhone

Tento systém vdm umozni vychutnat si hudbu
ze zarizeni iPod/iPhone.

Kompatibilni zarizeni iPod/iPhone

Zarizeni podporuje ndsledujici modely zarizenf
iPod/iPhone.

Vyrobeno pro

*  iPod classic

*  iPod s obrazem

e iPod nano (1,2,3.,4.,5.,a 6. generace)

*  iPodtouch (1.2, 3.a 4. generace)

e iPhone (4. generace)

e iPhone 4

¢ iPhone 3GS
¢ iPhone 3G
e iPhone

Vkladani zarizeni iPod nebo iPhone

Vlozte zarizeni iPod/iPhone do doku.

PHILIPS

Nabijeni zarizeni iPod/iPhone

Po pripojeni jednotky ke zdroji napéjeni se
automaticky spusti nabijeni dokovaného zarizen{
iPod/iPhone.

Poslech zvuku ze zarizeni iPod/iPhone

E Poznamka

* Zkontrolujte, zda je zafizenf iPod/iPhone spravné
vlozeno.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka SOURCE
vyberte zdroj - zarizen( iPod nebo iPhone.

2 Spust'te na zarizen( iPod/iPhone priehrdvan{
zvuku.
5 Zvuk z pripojeného zarizeni iPod/
iPhone se streamuje automaticky.
Pokud ne, stisknéte tlacitko » I

Vyjmuti zafizeni iPod nebo iPhone

Vytédhnéte zarizenf iPod/iPhone z doku.

Prehravani disku
Opakovanym stisknutim tlacitka SOURCE
vyberte zdroj disk.

Otevreni podavace disku.

Vlozte disk potisténou stranou nahoru.

AwWpND -

Zavrete podavac disku.
L Prehrdvani se automaticky spust.

»  Chcete-li prehrdvani pozastavit nebo
obnovit, stisknéte tlacftko P 1L

* Pokud chcete prehravani zastavit,
stisknéte tlacftko I

*  Chcete-li vynechat dalsi skladbu,
stisknéte tlacitko |44/ PP,

*  Chcete-li vyhleddvat v ramci skladby,
stisknéte a podrzte tlacitko 4«4/ PPl na
i sekundy.



Prehravani

Zobrazeni informaci o prehravani

Opakovanym stisknutim tlacitka DISPLAY
béhem prehravéni zobrazfte informace
o prehrdvan.

Programovani skladeb

Naprogramovat Ize maximélné 20 skladeb.

1 Vrezimu disku v pozici zastaveni aktivujte
stisknutim tlacitka PROG reZzim programu.

9 Zobrazi se zprava [01-].

2 Pomoc tlacitek 44 / p] vyberte ¢islo

stopy a stisknutim tlacitka PROG volbu

potvrdte.
3 Chcete-li vybrat a ulozit vice skladeb,
opakujte kroky 1-2.

4 stisknutim tlacitka > 11 prehrajete
naprogramované skladby.

*  Chcete-li program vymazat, stisknéte

v pozici zastaven( tlacitko lL

Opakovani prehravani

1 Bhem priehrdvani opakovanym stisknutim

tla¢itka REPEAT vyberte moznost:

* [r1]: opakované prehrdvani aktudlnf

stopy.

* [rA] opakované prehravani vsech stop.

2 Pro navrat k normalnimu prehrdvan{
stisknéte opakované tlacitko REPEAT,
dokud se reZim opakovani neprestane
zobrazovat.

VylepSeni basl

Béhem prehravénf stisknutim tlacitka DBB

zapnete nebo vypnete dynamické zvyraznénf

bas(.
* [DBB-0]: funkce DBB vypnuta
* [DBB-1]: funkce DBB zapnuta

Nastaveni hlasitosti

Stisknutim tlacftka VOL +/- béhem prehravani
zvysite nebo snizite hlasitost.

Ztlumeni zvuku

Béhem prehrdvanf stisknutim tlacitka MUTE
ztlumte nebo obnovte hlasitost.

(&N
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6 Poslech radia

Naladéni radiové stanice

E3

* Anténu umistéte co nejddle od televizoruy,
videorekordéru nebo jinych zdrojd vyzarovani.

* Pro optimdlnf prijem anténu zcela natdhnéte a upravte
jeji polohu.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka SOURCE
vyberete zdroj FM.

2 Stisknéte a tii sekundy podrzte tlacitko
<t/ >p|
 Rddio automaticky naladf stanici se
silnym prijmem.

3 Zopakovanim kroku 2 naladite vice stanic.
Naladéni slabé stanice:

Opakované stisknéte tlacftko <</ »»|, dokud
nenajdete optimalni prijem.

Automatické programovani
radiovych stanic

E Poznamka

* Naprogramovat Ize maximalné 20 predvoleb rddiovych
stanic FM.

Stisknéte a podrzte na tri sekundy tlacftko
PROG v rezimu FM.
> Zarizeni automaticky ulozi viechny
dostupné stanice FM a zacne prehrdvat
prvni dostupnou stanici.

10 CS

Rucni programovani
radiovych stanic

E Poznamka

¢ Naprogramovat lze maximalné 20 predvoleb rddiovych
stanic.

1 Naladéni rddiové stanice.
2 Stisknutim tlacitka PROG aktivujte rezim

programu.
9 Je zobrazeno cislo predvolby.

3 Stisknutim tlagftka PRESET +/- vyberte
¢islo a ndslednym stisknutim tlacitka PROG
volbu potvrdte.

9 Zobrazf se ¢fslo predvolby a frekvence
predvolby stanice.

4 Cheete-li ulozit daldf stanice, opakujte kroky
1-4.

Tip

* Chcete-li prepsat naprogramovanou stanici, ulozte na
jeji misto jinou stanici.

Vybér predvolby radiové
stanice

V rezimu FM vyberte stisknutim tlacftka PRESET
+/- ¢islo predvolby.




7 Dalsi funkce

Poslech externiho zarizeni

Prostrednictvim tohoto zaffzen( |ze poslouchat

hudbu z externiho zarizen.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka SOURCE
vyberte zdroj AUX.

2 Pripojte dodany kabel MP3 link k:
*  konektoru MP3 LINK (3,5 mm) na

jednotce.
e konektoru sluchatek na externim
zarizeni

3 Spust'te prehrdvani zarizenf (viz uzivatelskd
prirucka daného zarizen).

8 Informace
o vyrobku

Poznamka

* Informace o vyrobku jsou predmétem zmén bez

predchoziho upozornént.

Specifikace

Zesilovaé
Jmenovity vystupni vykon 2 x 2W RMS
Kmitoctovd charakteristika 60 Hz-16 kHz,
+3 dB
Odstup signdl/Sum >50 dBA
Vstup Aux 0,5V RMS
20 kohmt
Disk
Typ laseru Polovodicovy
Prdmér disku 12 cm /8 cm
Podporuje disky CD-DA, CD-R
CD-RW

Audio DA prevodnik

24 bitd/ 44,1 kHz

Celkové harmonické
zkreslenf

<1%

Kmitoc¢tova charakteristika 60 Hz—16 kHz
(44,1 kHz)
Pomér signalu k Sumu >50 dBA

c 1"

Cestina



Tuner

Rozsah ladénfi

FM: 87,5-108 MHz

Krok ladénf

50 KHz

Citlivost

— Mono, odstup signdl/ <22 dBf

Sum 26 dB

— Stereo, pomér signdl/ <43 dBf

Sum 46 dB

Citlivost ladénf >78 dBf

Celkové harmonické <3%

zkreslenf

Odstup signdl/Sum >55 dB

Reproduktory

Impedance reproduktoru 4 ohmy

Vinuti reproduktoru 3,5"
Sirokopdsmovy

Citlivost >82 dB/m/W

Obecné informace

Napdjenf stiidavym 220-240V~,

proudem 50/60 Hz

Spotreba elektrické 14 W

energie pii provozu

Spotreba energie <05W

v pohotovostnim

rezimu

Nabijenf iPod/iPhone 5V,TA

Rozméry

—VHIavm’jednotka

(SxVxH) 152 x 174 x 236 mm

—vReproduktorové skt

(SxVxH) 132 x 175 x 158 mm

Hmotnost

- Hlavn( jednotka
- Reproduktorova sk

11 kg
2 x 09 kg

12 CS

9 Reseni
problému

1N Varovani

* Neodstranujte kryt systému.

Pokud chcete zachovat platnost zdruky,

neopravujte systém sami.

Jestlize dojde k problémlm s timto zarfzenim,

zkontrolujte pred kontaktovadnim servisu

nasledujici moznosti. Pokud problém nenf

vyresen, prejdéte na webovou strdnku

spolecnosti Philips (www.philips.com/support).

V pripadé kontaktovdn( spolecnosti Philips méjte

zafizen( po ruce a pripravte si ¢islo modelu

a sériové cislo.

Nefunguje napajeni

*  Zkontrolujte, zda je sftovad Sfidira spravné
pripojena k jednotce.

*  Ujistéte se, Ze je v sitové zdsuvce proud.

e Funkce pro Usporu energie systém
automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu 15 minut po skoncenf priehrdvani
bez nutnosti obsluhy ovlddacich prvka.

Jednotka nereaguje
e Odpojte a znovu pripojte konektor
stifdavého proudu a systém znovu zapnéte.

Zadny nebo $patny zvuk

*  Upravte hlasitost.

e Zkontrolujte, zda jsou spravné pripojeny
reproduktory.

»  Zkontrolujte, zda jsou uchyceny holé Casti
kabell.

Dalkové ovladani nefunguje

. Nez stisknete kteréhokoli funkeni tlacitko,
vyberte nejprve spravny zdroj namisto na
hlavn( jednotce délkovym ovlddanim.

e Zmensete vzddlenost mezi ddlkovym
ovlddanim a jednotkou.

e Vlozte baterii podle polarity (+/-).

*  Vymérite baterii.



*  Dadlkové ovldddni namirte pifimo na senzor
na predni strané jednotky.

Nebyl zjistén zadny disk

e Vlozte disk.

*  Zkontrolujte, zda disk nebyl vloZen vzhlru
nohama.

o Pockejte, az zmizi kondenzace vihkosti na
cocce.

*  Vyménte nebo vycistéte disk.

e Pouzijte uzavreny disk CD nebo disk
spravného formatu.

Spatny pfijem radia

e Zvétdete vzddlenost mezi jednotkou a
televizorem nebo videorekordérem.

e Zcela natdhnéte anténu.

10 Oznameni

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zarizent,
které nebyly vyslovné schvéleny spole¢nostf
Philips Consumer Electronics, mohou mit za
nasledek ztrdtu autorizace k pouzivani tohoto
zaffizenl.

C€

Tento vyrobek odpovidd pozadavkim Evropské
unie na vysokofrekvencéni odrusent.

&8

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitntho materidlu a soucastf, které je mozné
recyklovat.

)¢

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamena to, ze
vyrobek podléhd smérnici EU 2002/96/ES.
Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
trfdéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

Postupujte podle mistnich narizenf a nelikvidujte
staré vyrobky spolu s béznym komundlnim
odpadem. Spravna likvidace starého vyrobku
pomadha predejit moznym negativnim dopadidm
na zivotn( prostred a zdravf lidf.

)4

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici
EU 2006/66/EC, které nelze odklddat do
bézného komundlniho odpadu.Informujte se

o mistnich pravidlech o sbéru baterif, nebot’
spravnd likvidace pomahd predejit nepriznivym
Ucinkdm na Zivotni prostredf a lidské zdravi.
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Informace o ochrané Zivotniho prostredi
Veskery zbytecny obalovy materidl byl vynechan.
Snazili jsme se, aby bylo mozné obalovy materidl
snadno rozdélit na tri materidly: lepenku
(krabice), polystyrén (ochranné baleni) a
polyetylen (sdcky, ochranné fdlie z leh¢eného
plastu).

Systém se skladd z materidld, které je mozné

v pripadé demontdze odbornou firmou
recyklovat a opé€tovné pouzft. Pri likvidaci
obalovych materidld, vybitych bateril a starého
zaffizen( se ridte mistnimi predpisy.

Be responsible
Respect copyrights

Tento vyrobek vyuzivd technologii na ochranu
proti kopirovénf, kterd je chrdnéna patenty
registrovanymi v USA a jinymi pravy na
ochranu dugevniho vlastnictvi spolecnosti Rovi
Corporation. Zpétna analyza a dekompilace
jsou zakdzany.

Made for

BiPod [JiPhone

Slogany ,Made for iPod" a ,,Made for iPhone"
znamenaji, ze elektronicky doplnék byl navrzen
specificky pro pripojenf k zarizenf iPod nebo
iPhone a byl vyvojérem certifikovdn jako
splfiujici vykonové standardy spolecnosti
Apple. Spole¢nost Apple neni odpovédnd za
¢innost tohoto zafizenf nebo za jeho soulad

s bezpecnostnimi a regulacnimi standardy.
Uvédomte si, Ze pouzivani tohoto prislusenstvi
se zarizenim iPod nebo iPhone muze ovlivnit
vykon bezdrdtového preenosu.

iPod a iPhone jsou obchodni zndmky
spolecnosti Apple Inc,, registrovand v US.A. a
v dalsich zemich.
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Zarizeni je opatfeno timto Stitkem:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol zarizeni tridy Il:

Tento symbol znamend, ze dany vyrobek je
vybaven systémem dvojité izolace.

Poznamka

o Stitek s typovymi ddaji je umistén na spodnf stran&
pristroje.
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